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A  stính .
ttdlem i kenyér a dolgozó tö
megek számára. Ha hivatása

Sagaslatén á il: finomító az 
lést, gvarapitja az ismereteket, 

neve! és szórakoztat egyszerre, 
a kultúra legfinomabb eszkö- 
*eivel. Az írás és a muzsika 
•Ikotó művészei a legneme
sebb hangszeren, az emberi 
lélek klaviatúráján játszanak itt 
é t  az élő szó, az istenadta 
bong közvetlenségével ragadják 
a hallgatót a tiszta művészet 
szféráiba.

A háború sokat rontott a 
színházak nívóján. Olcsóbb esz
közökkel, olcsóbb hálásokra 
dolgozlak a szerzők, hogy az 
élvezeteket mohón kereső uj 
közönség igényelt kielégíthessék, 
de ma mór ez a közönség 
Shakespearet és Madáchet ép- 
ugy megérti és élvez’, mint pár 
év előtt Zerkowitzot és Drégciyt. 
De fontos tény, hogy a színház 
a háború alatt szélesebb réte
gek érdeklődését ébresztette fel 
a művészetek iránt és ez az uj 
közönség ma épugy megkívánja 
a finomabb szórakozást, mint 
a kisebb, a régi.

Ezeket a megállapításokat az 
erdélyi színészet szőnyegre ke
rült ügye telte aktuálissá, mikor 
a hatóság is a maga tfeyévé 
tette a színjátszás ügyét és az 
egybehívott direktorokat bizto
sítottá, hogy a színpadi múzsa 
minden vonalon egyenlő jogo
kat fog élvezni Erdélyben.

Mert ma mór közös érdekű 
Ögy a színházak ügye. Ami 
Róma népének a panem et 
tíscenses volt, az ma a kultú
rába bevont széles néprétegek
nek a kenyér és a színház. A  
histrio ma már nem frázisokat 
puffogtat a deszkákon, komoly 
interpretáló művész lett és u 
színház templom, ahol a tehet
ség közvetlen érintkezésbe ke
iül a művelődni vágyó néppel. 
Az iskola mellett a színház is 
nevelő 'derepkört tölt be az 
emberiség életében, tömegeket 
nevel, tömegek kulturális nívó
ját emeli. A színpadi írás he- 
r 'iöit, azoknak termékenyítő

tondolatait ismerteti, amelyek- 
ez más utón nem mindenki 

juthat el és igy, a szórakozás 
köntösében észrevétlenül válnak 
Lozkinccsé.

A kultúra bármilyen nyelven: 
szent. Vallani és hirdetni kell 
«zt a felfogást, hogy óímenjen 
» tömegek tudatéba és vérébe, 
jhogy áhítattal közeledjenek a

fzinházhoz és C8ak kultúrát 
eressenek a művészet templc- 

ólaiban.

Hz a n g o l  M r á l g  a  b é k é r ő l
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fl francia kSzfrtraasdgf eínSk tárgyal Londonban 
flz oroszok a] békea]án!afa —  K ií íf  a fiaméi 

megoldásról — fi főtanács tárgyalásai
Kolozsvár, nov. 17

A francia köztársasági elnök 
Angliában politikai látogatásokat 
végez és fontos tanácskozásokat 
folytat. Ottléte alatt ke pia meg ez 
angol külügyminisztérium az orosz 
szovjet újabb békfckérését és most 
már határozott formában kerül 
szóba a  prinepoi tárgyalás terve.

Leülnék megint békét kémek
Bukarest, nov. 17

A „Vlitorul" írja Nauenből: A 
londoni lapok szerint az orosz 
szovjet-kormány újabb hékeaján- 
latot terjesztett Anglia elé, azon az 
alapon, hosy ez egykori Oroszor' 
szág határai közt mü-ödő korma- i 
nyok, a végleges kialakulás iráriti 
határozathozatalig maradjanak mű
ködésben. Javasolja, hogy a tár
gyalások o blokád megszüntetése, 
a kereskedelem újbóli fetvéele, a 
pofgáfi egyének szabad közleke
dése és a katonai és politikai am
nesztia alapján induljanak meg.

A londoni sajtó szerint az angol 
kormány jóindulattal tagadta a jja- 

I vasiatoí és annuk pontjai alapján 
hsjlandó a Principo szigetén tár
gyalásokat kezdeni.

Fontos megbeszélések
Bukarest, nov. 17

A „Dlmineata- irta Lyonból: 
Kedden este Lloyd George angol 
kormányelnök Poincare francia 
köztársasági elnökkel hosszasan 
tanácskozott. E tanácskozást álta
lában (lágy fontosságúnak tartják.

György király köszöntője
A „Viitorui“ jelenti Londonból: 

12-én este a Buckingharn-palotá- 
ban bankettet adtak Poincare tisz
teletére. A király beszédet mondott 
és beszédében üdvözölvén az el
nököt, dicsérettel szólott a francia 
csapatoknak a  ̂ nagy háborúban 
Foch marsallnak, Franciaország 
nagy fiának vezetése alatt véghez
vitt diadalmas I aditényeiről. Meg
emlékezett Edvárd király és Falli- 
éres elnök arra irányuló fárado
zásairól, hogy ezen két ország 
közölt ösz.nte egyetértést teremtse
nek és kifejezte, azon hitét, hogy 
Franciaország és a briít birodalom 
igyekezni fognak megőrizni azon 
kölcsönös bizalmat és barátságot, 
amelyről a háború iolyamán ta- 

, nuságot tettek.
Poincare elnök válaszában elis

meréssel adózóit Nösybritánníénak 
a háborúban kifejlett erőfeszítéseiért.

— Azon időtől kezdje, — mon- 
I dotía *- hogy Felséged dicső aty- 
1 jának befolyása ólait országaink

között az őszinte egyetértés meg
szilárdult, amely egyetértés fenntar
tásáért Felséged oly hatásosan 
működött közre, szárazföldi és ten
geri haderőink vezé.karai egy kö
zös védelmi tervet dolgoztak ki, 
amelynek a két kormány közölt 
1912-ben váltott levelek még csak 
esetleges értéket tulajdonítottak. 
E katonai programmok csak na
gyon gyenge britt segítséget helyez
tek kilátásba és ha n mi hajtó: tűk 
volna végre az első konvenciót, 
nem sok idő telt voina és Nyugat- 
Eurépát legázolták volna a német 
hadak. A közelgő veszéllyel szem
ben, emdy a nemzetek szabad
ságát fenyegette, mint a tagad ás 
szel eme és mintegy szó idárís ér- 

j e l  emelkedett fel a vi ág egyik 
végétől a másikig a Brit birodalom. 
Ugyan síkkor a domin umpk és a 
gyarmatők egyesültek az anyaor
szággá!.

Poincare elnök a Guildhallban 
is járt és re z- vett a  szabadság 

ti ben mindenütt 
nagy ovációkban részesítették.

Nitti a  francia szöveiségröl
A „Viitorur jelenti: Nitti, akit a 

válesz ésok előes éjén felkeres ek 
a párisi sajtó képviselői, kije en- 
rette, hogy Olaszország bel gyi 
helyzete kitűnő, h.gy a közadós
ság nagy és egy nagy pénzügyi 
programmot helyezett kilátásba.

Fiume ügyére vonatkczó'ag Nitti 
kijelentette, hogy a kormánya által 
e'őterjesz'ett követelések rendkívül 
szerények.

— E követelések teljesítése — 
mondta — nemcsak a  belső bé
két jelenti számunkra, hanem va
lamivel többet. Szövetségeseink, 
szerencsénkre, megértették ezt. Na
gyon bízunk Franciaország kö::£'- 
müködésében é3 azokban a bizta
tásokban, amelyeket nem régen 
kaptunk Lloyd Georgetól. Ezek re
mélni késztetnek bennünket, hogy 
a közös erőfeszítések megeleíő 
megegyezéssel fognak végződni.

— Hogy Franciaország fog-e 
bennünket segíteni, azt Önök job
ban tudják. Egyébként amióta a 
kormányon vagyok, e követek min
den lehetőt, hoi-y Franciaország és 
Olaszország között az érintkezést 
minél szívesebbé tegyem.

— Meg vagyok győződve, hogyha 
Franciaország és Olaszország szo
rosan egyesülve maradnak, nagy 
szerepük lesz a világon, ,ha azon
ban szétválnak, ezt mindketten 
megsinyiik. Ebből a  civilizációnak 
is kára lenne.

Tehát gyorsan megkezdvén az 
adriai kérdés megolda t ' ,  ügy igaz
ságos megoldás nemzetközileg fogja 
jő hatását éreztetni.

Lansing veííe kezébe az 
am:rikai ügyeket

Genf, nov. 17 
A „Journal de Geneve“ irja: Mr. 

Lansing állam'iíkér vebo kezébe 
Amerika egész külpolitikáidnak s 
a béketárgyalások Gmerik ii képvi
seletének irányítását. Mirdizon 
jogokat, amelyekkel ebben a le in- 
tetben a köztársaság elnöke bir, 
reá ruházták.

A jogok ez átruházása — mondja 
egy Washingtonban meejelent köz
lemény — teijesen megfelel a  ren
des jogszokásn k, amely szerint a 
kü üjyi államtitkár az, aki a kül- 
állatiakkal va ó összes t á l a l á s o 
kat vézeti. A ki éieles hely et 
épen az volt hogy Wilson vezette 
ezeket a tárgyalások-it.

Mióta W.líon Washingtonból 
prop íganda-köruijára indu't, Mr. 
Lansing volt ez amerikai külpoli
tika igaoi vezetője.

Még két napot kaptak a 
bolgárok

Bukarest, nov. 17 
A „L’Orifnt“ Írja: Legkésőbb 

november 13 lkáig el kellett dőlnie 
a bolgár béke kérdésének. Két 
napi utolsó határidőt hagy'ak még 
a me;gondo!ásra a bolgároknak. 
Bizonyos C3»k az, hogy aló fo-ják 
írni a  békét. Először is a^éit, mert 
nem lehelnek m sí, azuUi-i mert & 
taktikájuk ez, hogy engedeirnts- 
ség el nyerjék meg a szövetsége
sek bi.almát. A végleges fettételek 
csak lényegtelen el ére leket mu
lat ak ez eiedei szöveggel szem
ben. Heves vita folyt a területi 
kérdé.ektől A bolgárok védői 
n inden tat yveükel igénybe vették 
Czariorod kérdésében, de sikert 
nem arattak. A szerbek jogéit fenn
tartottak.

Bukarest, nov. 17 
A „Diminea?a“ írja Lyonból: 

Szófiából Parisba érkezett hírek 
tudatják, hogy a bolgár kormány 
hajlandó a békeszerződést aláírni 
abban az alakjában, amint azt 
nov. 3 án ét d ák a bolgár dele
gációnak. Holnapra már várják is 
az aláírást.

Állandó hadsereg terve
Amerikában

öukares', nov. 17 
Washingtonból jelentik, hogy a 

képviselő kamara s a szená'ufj 
hadügyi bizottságainak p enáris 
ülésén Pemhing tábornok állandó 
hadsereg felállítását kérte, o y had
seregét, mely eléggé erős volna 
arra, hogy bármely váratlan táma
dással szembeéíljon cs megfeleljen 
a. oknak a nemzetközi kötelezett
ségeknek, amelyeket az Egyesült- 
Államok;,, .k a kontinensen teljesí
teniük kell.

g A tábornok kijelentene, hogy 
* híve e, polgári aríalékhadsereg fel

éli itásának is.

A nemet flotta jó része 
a franciáké

Bukarest, nov. 17

Páriából jelentik: A legfőbb ia- 
i nács elhatározta, hogy Franom-

V2.
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Hat színház közönsége
•  *

Igazgatók nyilatkozatai a színházi életről —  Te
mesvártól Szaimárig és Aradtól a Székelyföldig

országnak jutatja a német flotté
nak Németország által átadott egy
ségeit, amelyek részben Scapa 
Flownál, részben német kikötők 
ben vannak.

Nagybritannia s az Egyesült-Ál
lamok beleegyeztek abba, hogy 
jógákról Franciaország javára le
mondjanak.

Nagybritannia képviselője jelen
tésében ki jelentette, hogy a britt 
admiraliiás vállalja a felelősséget 
a  német hfőegységeknek Scapa 
Flownál triríént eisiilyesztéscért. 
Franciaország lehelőség szerint 
annyi hajóegységet fog kapni, a 
inennyi a scapa flowi incidens 
élŐtli elvi megegyezés szerint kap
nia kellett.

Szmirnában ideiglenes a 
görög megszállás

Bukares’, nov. 17
A „L’Orient" írja: A szövetsége

sek legfőbb tanácsi szerdán reg
gel ülést tar toli M. Clemenceau el
nöklete alep. Megszövegezte azt a 
levtílet, amelyet a szmirnal vizs
gáló bizoílság jelentése alapján M. 
Venizeloszhoz intéznek. A szövet
ségesek jegyzéke, miu'án dicséret
tel emlékezik meg a vizsgáló- 
bizottság részrehejlatianságájáí utal
az el öveteíi tévedésekre a' egokra 
az Incidensekre, melyek a görög 
fefcpaiok pirtraszállt kor történtek 
és amelye ket a göiög katonai h&tó 
6ágok csekély elővigyázatosság#. 
o> ozott. A tanács hozzáteszi m^g.

Ío$y bzik a görög közigazgatás
án. Bízik abban, hogy a rendet 

a  vár-iaban biztosítani fogja és 
hangsúlyozza a gö ög csen tek  
ái'ali megszállás ideiglenes jelle
gét.

A lengyel követ tárgyalásai
Bukaiest, név. 17

Lyonból jelentik: A varsói len

Eyel sajtóir da közli: A Paderew3 
it hdyeke-itő Patek e'utizotí a 

pá-isi békt-k; nferenciara. Prágában 
ti.easzakito-ta utazását a csehszlo
vák kormánnyal való tan .cskozés 
Céljából, hegy a sleratzorovai cseh 
és lengyel tisztvise.ők közt feime- 
rülö súrlódásokat megszüntessék.

A sziléziai választások miatt
Bukarest, nov. 17

Lyonból jelentik: A legfőbb te
tt cs csü öltökön reggel Ckmen- 
cean elnöklete alatt ülést tartott, 
jóváhagyta a  német delegáció el
nökéhez, Lersnethez intézendő 
jegyzék szövegét, amellyel a  felső
sziléziai törvén v hatósági választá
sokat megsemmisítik.

I>'ga a  pogrom ok ellen
Bukarest, nov. 17

A „Vii'orul" jelenti: Charkovban 
a pogromok ellen egy zsidó liga 
alakult. A 1 gében képviselve van
nak professzionétus társaságok, 
ukrán szervezetek, a zsidó hiiköm- 
s g, a Zem sz vók nagyorosz s ö- 
velíége, a Veresbe* észt, valamint 
más tzerveze.ek. »

* *
A usztria

f i ancia tám o g a tást keres
Buka st. nov. 17

A „L'Qrienf jelenti: Az  „Arbei 
ler Zei ung“ Írja, hogy Állizé jelen
leg Pé sban tartózkodik és Ausz
tria számára a Franciaországhoz 
való közeledésben akar megoldást 
találni, mert a Lancia nemzet van 
egyedül hivaivi arra, hogy Ausz
triát Európa közepén, a Balhén 
kapuinál és a Keleten való uj ke
reskedelmi feladatában támogassa. 

• •

Kolozsvár, r  ív. 17 
(Sej. tud.) Rési mondás, ! v y  a 

színház hü tűrne az éleinek.

fontos jelenségnek kell tekinteni a 
társadalmi élet szemlélésénél a 
színpadot és a színházi nézőteret. 
Kolozsváron összegyűllek a nagy
városok és kis kerületek színigaz
gatói. Nemcsak érdekesnek, de 
jelentősnek is tartjuk közölni, amit 
a  „Keleti Újságának elmondottak:

Temesvár
Sebestyén Géza a kolozsvári 

közönségnek régi kedves ismerőse.
A teme.vári és budai színháznak 
az- igazgatója, de a műit nyáron 
már nem játszott a  társulata a bu
dai színkörben.

— Eltekintve a szokásos frázi
soktól — mondja — őszintén és 
iga: án mondhatom, hogy mint sel- 
nés- nek sem azdött, sem azután 
nem volt olyan kedves közönsá- 
gém, nvnt a kolozsvári. Hálával 
gondotok rá miniig vfessa.

Sebas'yéo 1909 áprilisában ke
rüli fel Badar, síre a M ígráf Szia- 
há.-hoz, meJyn k hét é ig volt első
rendű tagja. Utoljára rao>l hói éve 
vendégszerepelt Kolo* 3-áron. az 
Ördög jubilárii előadásán. A kö
zönség emlékszik még erre a szép, 
impozáns színházt estére és a Se
bes yén négy s erű d e ré re . A té
ma vári szír.hávi életről a követ
kezeket m onda:

— Oí hon a színházi élet nagyon 
eleven és n# gyón élénk. A külön
böző nemzeti-’- lakosság egy- 
f rmán láiogalj^ a színházat. A 
hatóiég a legnagyobb előzékeny
séggel igyekszik a színházi élet 
zavartalanságát biztosit;nt sebben 
e buzgóságban előljár jó példával 
Cosma Aurél prefektus és az ö 
felesége, Cosma Lucia, ki m :ga is 
európai hírű énekesnő.

— A szín'szét nagy pártfogókra 
talál bennünk.
a közönség igen szépen látcgaija 
az előadásokat. A műsor jó részét 
az  Ismert francia és olasz operák 
képezik. Most mulattuk be a „Vas- 
feszület"-et és ez a premier ki
magasló eseménye volt a színház
nak. A bemutató után tizenkétszer I 
meni már ez az opera. Műsoron ! 
vennak a legfrissebb magyar új
donságok is, mint a „Császár és 
komédiás", a „Lili báfónő",^ a 
Kálmán Imre „Farsangi tündár“-e, 
de a „Sasfiók“-nak is nagysikerű 
előadásai voltek.

— A színházi közönség han- 
gulala nyugodt, / f  közigazgatási 
és katonai hatóságok toleránciája 
vigyáz arra, hogy ezt a nyugalmat 
semmi ne zavarja. Az előadások 
fél nyolckor ke dődnek, a zéróra 
éjfél után keltőkor van.

— A legnagyobb közönsége 
|  mindig a jó előadásnak van. A

rossz operett-előadásnak épen úgy 
van egészen kis háza, mint ami
lyen nagy sikereket érhetni el a 
jó drámai előadásokkal. Ezeket 
mondhatom az eddigi szinházi 
éleiről. A közönségről beszéltem 
s hogy milyen a társulat, milyen 
a szinházi nívó, arról a közönség 
volna íl.etékes nyilaikozni.

Arad
Szendrey Mihály, az aradi szín

ház igazgatója mély odaadással és

lelkesedéssel beszél a színjátszás 
jövőjéről. Igazán a leikéből beszél 
Mint legidősebb igazgató, ő vezette 
a  színigazgatókat a  kulíuszreszolt 
főnökéhez.

— Nagyon humánus és koncí- 
liéns Ígéreteket kaptunk— mondja. 
Egy erdélyi 3zinészegyesülel létre
hozásáról a szint szélet szociális ren
dezéséről van szó. Arra kértem 
első szavammal a kukuszreszort 
(önökét, hogy biztosi aná mindazo
kat a jogokat a magyar színéire! 
számára, amiben a romén színé
szete 1 rlszesitani fogják. A reszort- 
'őnök ur ezt meg is Ígérte minden 
fennakadás nélkül és erre határo
zol; kijelentéseket telt.

— Az aradi színházi életnek van 
közön óge. A hatóságok éj a hi
vatalos ! őrölt törődnek a színház
zal é,< sokszor ke l kérnünk a  tá
mogatásukat

— A íjjűjswpk kojnoly részé- az 
opeHk képerik, a Lancia és oKsz 
o-p-s-ri-k, da r-dánuk Csí-tóovszkyt Is. 
A legnagyobb közössege van az 
öps ojtvkrck, da a ré.;i jó cperet- 
iskaek. Szép és rtfig? sikerük van 
ar ónban a régi klasszikus darabos
nak is. Adtunk népszínművet is 
és bohózat, wig.átók nélkül nem 
tudunk műsort összeállítani.

— Három évre*szól még a vá
rossal kötött szerződésem és a 
szerződésben lefektetett jogeim 
érvényben maradiak. A hatóság 
a  szerződést helyben hagyta.

Nagyvárad
A nagyváradi színház igazgatója, 

Erdélyi Miklós igen meg van s íé -  
gedve a közönségével, mert szín
házának nézőtere ma is olyan han
gulatban és művészi követelései
ben, mint régen. Az ő szerződése 
is érvényben maradt és műsora 
csupa vigság, mulatság, operett, 
bohózat.

— A színházban — mondotta — 
normális állapotok vannak,

A műsor a könnyű műfajokat 
ölelt fel: operetteket és vigjá éko- 
kat adunk. Váradon a komoly 
múzsának kevésbé van talaja. Á 
közönség a színházban mulatni 
akar.

Adtuk ugyan Toscát az ope- 
í rák közül, de inkább a  „Hálóko

csik ellenőre" és a „Nap hőse* a 
mü3or mostani darabjai. A szín
ház állandóan zsúfolva van. Sok 
román tiszt ül állandó ti a néző
téren s mos'anában Üiamandi, a 
román kormány meghatal mezőit 
minisztere is vendégünk v lt és 
tetszéssel nyilatkozott az előadás
ról.

Szatmár
A szatmári színtársulat szép kö- 

szinházban játszik, mely a város 
tulajdona. Szabadkay József igaz
gató örömmel újságosa, hogy a 
színtársulat mindig táblás házak 
előtt játszik. Lelkes, értékes publi

kum, mely méltányolni tud’a mun
kánkat. Most állították az uj 
szlnügyi bizottságot minden politi
kától, nemzetiségi kérdéstől mente
sen. A színháznál ezt kü
lönben sem ismerik, a színtársulat 
működésé élé soha nem gördítettek 
akadályt. t

A színtársulat 84 tagból áll és 
operát, prózai darabokat, operettet 
játszik. Minden műfajnak megvan 
a maga publikuma. Az operaelő 
adásoknál is lelve von a színház.

Legutóbb a „Terikét" adták nagy 
sikerrel. Az operettek közül a .Lili 
bárónő" a szezon clouja. A „Hoíf- 
mann meséi"-nek és a „Pillangó 
kisasszony “-nak is nagy sikere 
volt.

A társulat nyári állomása Gyula, 
valószínűleg azonban az idén Már- 
n.arosszigeten játszanak majd.

Marosvásárhelyen
Szabó Pál társulata játszik. A szin* 
lársu af mejd minden tsgját Jól tó
mén a kolozsvári közönség is. A 
kolozsvári srinészek is gyakran 
szerepelnek Marosvésárhe'yen. — 
Szabó direk or is n gyón meg van 
eléged e közönségével. A régi szín
házi termét a tavaly alakítót;ák é t  
A nagyobbriásra szükség is volt 
Hjeet & közönség esőnként teljesen 
magtóPi.

A ssin’ársulat kilencven tagból 
éS. sbámai, opera- és opwMe-eo- 
ee«-b!aja van. A műsor a Fv újabb 
kwdop’Mii darabokat tó felöleli. 
Köoöuyü ops-rák i3 sHlntpkerűínek. 
A li-il felén át operálta uralkodik, 
de a prórai d<»: ebeknek és az op*- 

is szép publikum* van.
Úgy látsrfk, nsm c-upán ax 

igazgató van megelégedve a ma
ron .esdi hf-lyíekk el, de a  kőzöns^l 
tó a szítttársuktávid.

A rr.ü éssnőkd még a ré ■<, vir
tusai rajon.uá s&l veszik í ö;ü’, a 
sznész tk pedig őri reg ognak a 
bakfis-álmok középpontjában. A 
komoly közön ég szá e-áia pedig 
a színészet komoly, nerres híva áe, 
szsni misszió. A hatóságok is igy 
becsülik és támogatják Önét

Tordán
Fehér Imre társulata játszik.

A tá rsu la tn a k  eleven  és ét- 
téVes a  m űsora . A v áro s  kö 
zönsége estéi öl es té re  m e g ö ltl a  
sz ín h áza t s  a  szF 'A rsu la t nem es 
am bícióval igyekszik megfcös önni 
a z t a  szf-relelet, am ely  a tá rs a d a 
lom  m in d en  ré tegében  k érü k  
veszi.

A Zl. és ZS. sz, rcnáelst inődcslmss
1. Vét'seseknek neveztetnek azok, akik 

júhiszem'tileg, rossz szándék nélkül, nyilvá
nos helyeken, állomásokon, vonaton, utoáa 
stb. akár igaz, akár képzelt oly hírekéi 
közölitek, terjesztenek, megjegyzésekké 
kisérnek, melyek a hadműveletekre, haffi 
helyzetre és csapateltolások.. .  katonai h»- 
tósrgok rendelkezéseire vagy bármily más,a 
román hadsereget illető kérdésekre vonat
koznak.

2. Mindezek bűntényt képeznek, a pras- 
torok ítéletét és büntetését vonják map*:*’ 
után s mint első és utolsó fórum, eg; ,  
terjedheti fogházzal és 2000 lei peiuuita- 
teí-ssel bűntetteinek.

Ha a fenti tényeket kémkedési vagy árn- 
lási szándékból követik el, az érvényben levl 
hadi büntető törvények lesznek alkalmaz z. 

Az erdélyi ellenőrzési zóna parancsnoka: 
MARINESCU ezredes.

T p a n s / l v a n i a
O r f e u m
J ó k a i-u . 4 .  s z .

Főrendező: KAOASt OSZKÁR.
Kezdete 8 órakor. Belépődíj 10 is 7 K.
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L eégett a  m arseillesi 
operaház

Bu'.arest, nov. 17
A „ViitoruP írja Lyonból: A 

marseillesi opera csütörtökön este, 
tűzvész következtében e’pt-s tűit. 
A tűzoltók minden erőfeszítés;? da
cára sem lehelt semmit megmen
teni. Áldozatok ninc enek. A tűz
vésznél, melyet mérhetetlen sokaság 
vett körül, valamennyi helyi ható
ság megjelent.

* *

Nincs blokád F iúm éban
Bukarest, nov. 17 

A .Viitorul" irji Lyonból: A
fiumei „Secolo* úgy van értesülve, 
hogy Fiume ellen a  blokád • gé- 
azé í megszűnt.

Bukarest, nov. 17
Rómából táviratozzék: Az olasz 

kormány feloldotta Fiume blokádját 
ésrnár egy élelmicikkek', el telt vona
tot útnak is indított Abbázián ét a
fiumei lakosság é e'mez sére.* *

Béke tá rgya lás Orosz
országgal

Helsingfors, nov. 17
A határszéli állatnék kenfereu 

ciójén november 19 été tűjz’ék ki 
a SzovjaVoresz -rszjággal való oéke- 
tárgyaks megkezdését

A gsiací árak
(Kolosavár november 17.) 

M&ihfrhus elsf^kííéi® • 14'—- korona
Borjú ékje. .  . . fi'— .

.  bá.ulje .  . . #ü'—; .
Ssrrt khus .  . . 21—26 .
Sertés-bord*................. 2ti'— .
Zs.rsza-o m« . . ■ Z'f— »

S L  e'eja .* T -  !
„ hárulja „ • . 12*— ..

Kacsa (párja) . . 90’—Ifiül,.
Por jérce . . 52’—34 „
Tojás (d.bja) . . 1 '60 „
Vaj .. , . 72 -7 4  ,.
Túró „ . . 36 — .,
Sfcemesbab fehér „ . . 4'—450„

„ tarka „ . . 7— 
Káposzta „ . . 5—10 „
Kelkrposz'o fejenként . —3 .
Paradicsom kiló.a . • 6—7 „
Paprika dib................—'40 „
Vöröshagyma kilója . l'GO 
Fokhagyma Í2 drb.) . . — ,.
Burgonya rózsa kilója 150—1 '80,.

kifli „ . . 3 —4 ,.
Dió k ló ja .....................—24 „
Alma k iló ja ..............10 — 14 .
Búza vékaja ..............9 >*— „
Zab ........................... '50'- .,
Rozs .  • • < • - "0 -80  ,.
Tengeri „ . . . . • 60—65 „

É r te s í te m
a  jo g k e r e s ő  k ö zö n sé g e t ,  h o g y

ü g y v é d i  i r o d á m a t
sír. R e g in a  M a r ia  fD e á k F e re n c -u tc a )  
3 2  s z á m  a la t t  m ig n y i t o t ’a m .

Dr. GhŰezán Livius
ü g y v é d .

KÖRYU- ÉS PHPIHKERES- |j 
KEDŐK FiGYEÜlHÉBE!

1920 évre szóló
tö bb féle

Előjegyzési
bioak-naptdr

k észü l
a

bflPKlfiDÓ ÉS nYOrTlDfl! mtltüTÉZET 
RÉSZL’ÉflYTfiRSflSílS-ndl 

KOLOZSVÁR, Eü YETEm-ÜTCfl 3. SZ. 
Kérjen sörgSsen árajánlatot. *

Románia tárgyalása az antanttal
**

Eoroaaíöaács a választásik eredményéről—flremda- 
cseb beresbeűelmi szerződés

Bukarest, nov. 17

A választások u án az első ko
rona1' náca ü l t»öae.-e Szín ajkban. 
A vu as.’.tások eredménye alapján 
a politikai ólet irányait tárgyalják 
meg.

Méltányolni tudjuk a nehézsé
geket, melyeket a békekonferen- j 
dónak le kel* küzdenie; ezért ál- | 
land an abban a véleményben 
voltunk, hogy a  szövetségesek és 
mi közöttünk egyelérűsre van 
szükség, — még pedig a kölcsö
nös tisztelet és bizalom alapján 
álló egyetértésre.

Kétségtelen, hogy a  háború 
nyilvánvalóvá tette urna magasabb, 
mondhatni történelmi érdekeket, 
ame’yek bennünket szövetsége
seinkhez fűznek. Az államoknak 
e szövetségében azonban minde
nek megőrzi a magé egyéniségét, 
aminthogy megvannak a maguk 
külön é dekeik Is, amil-et kötete- 
sek képviseleteik révén meg is 
védelmezni. Kétségielen azonban 
az is, hogy ami a mi méltósá 
gu kát és Románia saját állami 
érdekeit illeti, teljesen egyenlő jo- 
gosuliságra tarthatunk igényt szö
vetségeseinkkel. Ez az alapja az 
égj etériésnek.
A román jegyzék a főtanács 

előtt
A „L’Orient“ jelenti Párisból: A 

legfőbb tanács M. Clemenceau el

nöklete ala't összeült és tudomá
sul vette a román kormánynak a 
szövetségesek október 20-iki jegy
zékére adott válaszát. Ezt a vá
laszt tudatni fogják az egyes szö
vetséges bizottságokkal.

Elhatározta azután a tanács, 
hogy egy levelet küld a szerb de
legációnak azon megjegyzések tár
gyában, amelyeket az a kisebbsé
gek kérdésében tett.

Elhatározta végül, hogy a kis 
hatalmak is részt vesznek a ver- 
sallle8i szerződé,, 229-ik pontjában 
felsorolt vegyes bíróságok alakítá
sában, ame yek az egyszerre több 
szövetséges állam á'tal vádolt bűn
tettesek fölött fognak Ítélkezni.

Döntő koronatanács 
Szinajában

Nagyszeben, nov. 17
A kormányzótanács sajtóirodája 

jc .ti Bukarestből: Ma este döntő 
k; natanács lesz Szinajában 
Ferdinánd király elnöklete alatt. A 
tanácskozáson a régi királyság 
összes minisderei részlvesznek. A 
koronatanácsnak nagy jelentőséget 
tulajdoniénak, mert ez fog dön
teni o mostani aktuális politikai 
kérdésekben is.

Aláírták a román-cseh keres
kedelmi szerződést

Nagyszeben, nov. 17
Bukarestből hivatalosan jelentik, 

hogy Prágában aláírták a román- 
cseh kereskedelmi szerződést.

Uj minisztériumok tervei
A „L’Orient“ irja ; A tornán kor

mány a következő uj minisztériu
mok fölállítását tervezi:

1. Közlekedésügyi minisztérium.

,i-r r - '  , • ■
2. Külön vallásügyi minisztérium, 

amelyet a köroktatásügyi mlnisz' 
tóriumtól elkülönítve állítanának 
fel.

S. Közegészségügyi minisztérium
4. Ujjáépi ési minisztérium.

» l l » li

B eszüntették  a  szibériai 
cseh csapatok  had i ak 

cióját
Bukarest, nov 17

Prágából jelentik, hogy a lapok 
nagy izgalommal tárgyalják a szi
bériai csehszlovák csapatökrak í 
bolseviki csapatok elleni akcióját 
A csehszlovák kormány magáévá 
tetfe az antant álláspontját, hogy a 
cseh cs ..j dók ne avatkozzanak ba 
Oroszom- g ügyeibe. Benes dr. 
külügyminiszter a pártok vezetői 
élőit kijelentette, hogy már msgtör- 
téntek a szükséges intézked sek, 
hogy a szibériai csapatokat haza
szállítsák. Kanin tábornok, a  szi
bériai antant-csap átok parancsnoka 
intézi a  hazaszaliitás ügyét 

* *
Az uhjráaote és a  len- 

JÜfelek
Bukarest, nov. 1T

A „Viitorul* írja : A lembergi 
.Gezeía Wieiczorna* azt a hat ter
jeszd, hegy ukrán részről uj ofíei> 
ziva készül Lér gyelorázóg ellen. £ 
hír a berlini ukrán képviselők kö
rébői keit szárnyra olya a form bán, 
hogy az ukrán-lengyel térgyalósok 
csakis ürügyül sz; Igáinak egy uj 
ofien iva előkészítésére. U rán for
rások megcáfolják ezt a hirt.

•  *

A porosz belügym inisz
te r  E rzbe iger ellen

Becs, nov. 17
Berlinből jelentik: Heine porosz 

belügyminiszter Dessauben heves 
támadást intézett Erzbcrger adópo
litikája ellen, mely a2 egye=r álla
mok és községek önállóságát a 
megsemmisüléssel ienyegeti. Heine 
azt hangozt itia, hogy ha tovább ia 
i«y kormányoznak, az egész biro
dalom összeomlik. Most történik 
először, no*y porosz minisz er ilyen 
erői szavakkal fordul a birodalmi 
kormány ellen.

Coroul 6. armata. Regimentül 85. tnfantqrie.

H IR D E T M É N Y .
Az Oradea-Maréi Regimentül 86 tn- 

fanterie tudomására hozza a zeneár- 
tőknex, hogy az azonnal megalakilandö 
zenekarban egy karmesteri, egy alkar- 
mesleri és 5 havidíjas zenészi allé* 
van üresedésben. Pályázón a Régim. 
8ö. Infanlerie laktanyájában (a vett hu
szár laktanya) jelentkezhetnek, alkat- 
mazlatas végeit.

A vasúti szállítási kö’tségeketaz ezred 
viseli, amelyek fizetendők a  jelentke
zésnél.

Comandamentul Regtmentului 
Ö6. Inf-intene.

A cluji éílamrendőrséfiől. — Mező- 
_______re dóri Qgypg' ily._______

A d: 6047-1919.
Cluj város területén uralgott száj

én körömfájás megszűnvén, — t z  
éllaivá3árra eireüdélt zárlaiot ezen
nel fe.oidom.

Quj, 1919. évi nov. hó 17-én.
V. Bene,

rendőrkapitány.

Csak dolgozó embernek van. 
létjogosultsága a mai 
társadalomban.
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H I R C K
lílotM, all t íto l

ez üíolsd iiíat• •
Három Koporsó egy  va sú ti hoLsflian

Kolozsvár, nov. 17
(Saj. tud.) Rendes halott emberek 

szépen einyujióznak az ágyon, le
fogják a szemüket, álukat felkötik, 
aztán egy mosakodás! és öltöztető 
procedúra után koporsóba kerül
nek, aztán fekete fogaton teszik 
meg az utolsó utat, ki e temetőbe. 
Kivételes esetben a fekete fogat a 
Vasúti állomásra hajt s a koporsó 
egy teherkocsiban utazik tovább, 
de valahol, egy előre kijelölt helyen 
mér vár reá a hideg sir nyitott 
szája. A komplikáció itt csak annyi, 
hogy egy kicsit hosszabb az ut a 
halottaságytól a sírig.

A háború folyamán még sok 
kevésbé rendes temetkezési esettel 
találkoztunk,

Ilyen rejtélyes 
eset foglalkoztatja u kolozsvári 
rendőrséget: talált három haló tat 
egy teherkocsiban, de ki tud a 
honnan utaznak és kitudja hová? 
A szürke rendőrségi híradás róluk 
igy szól:

— Szombaton éjszaka az 522-es 
vonat szerelvényével ideérkezett a 
25577 számú teherkocsi. A szerel
vény minden kocsijának meg volt 
px irányítása, psupán ezen a Va
gonon nem volt feltüntetve asm a 
rendeltetési ál omás, sem a  feladó 
neve. A teherkocsi oldalán mind
össze ennyi állott:

.Buda pest—Kőbánya*
Az éllomáifőnökség két népig 

vért. hátha pótlólag megérkezik az 
irányítási bárca, vagy a fuvarlevél, 
minthogy azonban sem az egyik, 
sem a  másik nem jött meg, hét
főn délelőtt fel.iyitolták a  vagont. 
Nagy meglepetésre három kopor
sót tataitok bér.ne. Ax egyikre cé
dula volt ragasztva, <.zzel a  fel
írással :

Mezei Jenő hírlapíró 
Kerepesi-temetd

A másik két halottról semmi 
írás. Az állomásfőnökség értesí
tette a rendőrséget, amely nyomo
zást rendelt el, intézkedés történt, 
hogy a holttesteket elszállítsák a 
honderű intézetbe.

A rendőrségen bűntényt
szimatolnak az esetben, de úgy 
hisszük, a mi feltevésünk sokkal 
valószínűbb. Elvégre a vasutasok 
fa emberek és valahol hozzákap
csolták a Pesinek irányított huiia- 
szállitókocsit ez 522-eshez. így a 
gazdátlan halottakat egy kicsit meg 
utaztatták, de egy bizonyos: vég
eredményképen a végcélt, a sirt el
fő- iák érni, akár Budapesten, akár 
Kolozsváron.

— Botfa Romul'** reszortfőnek 
— egyetemi előadásai. A kor
mányzótanács megengedte, hogy 
tíoila Romuius dr., a  kormányzó
tanács közlekedésügyi reszortjának 
főnöke a kolozsvári egyetemen 
közjogi előadásokat tarthasson.

— A központi gazdasági tanács 
tagjai. A kormányzótar,ácí, a bu
karesti központi gazdasági bizott
ságba a következő -pgokai dele
gálta : Vléd Aure! Bontescu 
V,ctor reszortfőnökök, Popovits 
Mihály, Vulcu János £ 3  Vidrighin 
Síén temesvári oolgár»itster.

K M E fíU jS tó Kedd, 1919. november 18.

— Apáthy- István Budapesten.
N sg y sz e o e n b ő l ve tt é r te sü lé s  sze
rint Apáthy István dr. szabadlábra 
helyezése u!án engedélyi kapóit, 
hogy Budapestre utazhasson. 
Apálhy István elutazott és ezóta 
nieg is érkezett felesége társaságá
ban Budapestre.

— A  p o s ta i u ta lv én y fo rg a lo m .
A kolozsvári posta- és iévirdahiva- 
tal közli: November hó 16-tól 
kezdve a nagyváradi igazgatósági 
kerületből a köve kező hivatalok 
vesznek részt az uiaiványforga- 
lomba. Kincstári posta és távirda- 
hivatalok: Arad 1„ Arad 2., Békés
csaba 1.. Békéscsaba 2., Belényes, 
Gyula, Máramarosszigo. Nagybánya, 
Nagykároly, 1., Nagykároly 2.,Nagy
várad 1., Nagyvárad 2., Nagyvá
rad 3., Szatmárnémeti. Nem kincs
tári hivatalok. Arad 2., Arad 6., 
Batlanya, Berettyóújfalu, Békés, 
Bél, Bibardiószeg, Biharkereszles, 
Biharnagybajon, Borosjenő, Boros- 
sebes. Borsa, Csanádpalota, Cson-

for, Cserm' Derecske, Elek, Erőd, 
lesd, Érmihélyfalva, Fehérgyar

mat, Felsőbánya, Füzesgyarmat, 
Gyorok, Honcztő, Kraszna, Kéiegy- 
háza, Királyháza, Kisjenő, Ko- 
mánd, Körösbökény, Körös’adány, 
Kürtös, Magyarbánhegyes, Magyar- 
cséke, Magyarpécska, Margiíta, 
Marosborsa. Máriaradna, Máté
szalka, Medgyesegyháza, Mezőbe- 
rény, Mezőhegyes, Mezőkovács- 
háza, Mezőteiegd 1., Mczőtelegd 
2., Nagvhclmágy, Nagylak, Nagy
iéta, Nagysomku*, Nagyszalonta, 
Nagyvárad 5., Nagyszerénd, Pán- 
koía, Rév, Sarkad, Soborein, Sza 
lárd, Szeghalom, Szemlak, Szé- 
kelyhid, Szilágycseh, Srilágysom- 
lyó, Szineváralja, Tasnéd, Tenke, 
Tornova, Ujszen'anna, Vaskoh, 
Vésztő, Világos, Zíiah, Zsibó.

— A legfőbb 6emmifőszéTí er
délyi ouztályfőr.ökei. Akorm^c > zó
tanács. sajtóirodá a közli, hogy a 
bukaresti legfőbb semmitőszék 
(Curtie. Casacia) három csoportjá
nak élére, melyek az erdélyi ügyek
kel foglalkoznak, uj osztályvezető
ket neveztek ki. Az uj osztály ve 
vezetők: G. Plopu volt magyar 
kúriai bíró, dr. Pop Jusztin dévai 
és dr. Alex Marta aradi ügyvédek.

— A németországi szénhiány. 
BécsbŐl jelentik: Berlini hir szerint 
szénhiény miatt a porosz vasutakat 
az áruforgalom részletes megszün
tetésének veszedelme fenyegeti.

— Prágai bankigazgatók valu- 
taüzelme. A bécsi lépők prágai 
jelentése szerint a prágai Ingatlan 
és Hitelbanknál vizsgálat folyt le, 
amelynek során megállapították, 
hogy Haschek bankigazgató és 
Schebal igazgató-helyettes a devi
za központ engedélye nélkül ide
gen valuta-üzleteket kötőit. Bécs- 
ben több mint huszonnyolc millió 
koronáért német-osztrák koionát 
vásároltak, amelyet azuán  P r ' ba 
továbbítottak. Ezenkívül még ás- 
féi millió koronáért dollárt, f ot, 
és francia frankot vásároltak. Ha- 
scheket és Schcbalt letartóztatták.

— Csak igazolvánnyal vihet
nek pénzt magukkal az utasok. 
Az utóbbi időben az utazó közön
séget szigora ellenőrzésnek vetet
ték alá, hogy nem hord-e valaki 
magánéi olyan nagyobb pénzösz- 
szeget, melyet illegitim célokra,

valuta
spekulációra akar felhasználni. Ma, 
amikor a clearing-ícrgaiom szinte 
teljesen szünetel, a kereskedők a 
vásárláshoz szüksége^ pénzeket 
magukkal szokták vinni. A legális 
kereskedelmet természetesen za
varja ez az ellenőrzés és igy a 
kolozsvári kereskedelmi és ipar
kamara közbenjárására sikerült 
ezt a kérdést úgy megoldani, hogy 
a kereskedők, illetve, akik nagyobb 
összegű pénzzel utaznak, már elő

ze tesen  fgazolják, hogy megenge
dett cé lokra  a k a rják  fordítani a  
n á lu k  levő összegeket. A z igazo 
lás kereskedőknél a  kamara uíján , 
magánosoknál közvetlenül a  tér- 
parancsnokságnál történik. A tér- 
parancsnokság igazolása alapján 
azuíán a zóna de supraveghere 
a d  engedély t a rra , hogy a z  illető 
pénzt v ihessen  m ag áv a l az uta
zásra .

— A fakfvifel szabályozása. A 
„Patria" Írja: A kormányzótanács, 
u alva egy korábbi rendeletére, a 
valuta javítása érdekében a tűzifa 
kivitelének 30 százalékát a  követ
kező feltételek mel eít engedélyezte: 
1. a tűzifa kivitele november hó 
20-tól csak úgy engedhető meg, 
ha a vevő a fa ellenér ékét a 2. 
pontban megnevezett valutáris ér
tékekben, a reszort pénztárába le
tétbe he’yezi. 2. Valutáris értékek: 
elromán (lei), francia, angol, olasz, 
svájci, vagy görög értékek, melye
ket a hivatalos árfolyamon kell 
érlékelni. 3. A kérés előterjesztésé
nél a vevő köteles egyéb okmá
nyokon kívül a fára kötött vásár
lási szerződést is beterjeszteni. 4. 
A le étbe helyezett valutáris érté
kekről az eladó pénztári utalványt 
kap, melyet ha a szerződéssel és 
a fuvarlevél másodpéldányával a 
felrakó állomáson a letétbe 
helyez, koronákban megkapja já
randóságát. 5. Kivételt képez az 
ellenénék melleit szállított tűzifa.

— Házasság, özv. Érsek Ist
vánná és Balé ‘8 Ferenc p nzügy- 
őri szemlész, Szamosujvárl e hó 
15 én házasságot kötöttek. Minden 
külön értesítés helyett.

— Áradás Gyaluban. A nepok 
óta iertó esőzís és a havasokban 
a vasárnapi enyhe időjárás folytén 
beállott olvadás kisebbszerü viz- 
éradást okozott a Kolozsvárral 
Szomszédos Gyalu nagyközségben. 
A gyalui járás főszolgabírója ma 
telefonon jelentette a megyei al
ispán! hivatalnak, hogy a vasár
napról héifőre virradó éjjt: Gyalu
ban a Szamos árja kiöntött med
réből, elöntötte a mezőt és a  falu 
egyik szélén, a házsorok között az 
ár mintegy derék m agasságaira 
emelkedett. Az áradás ernbsrélet- 
ben nem tét! kárt, több helyen 
lakóházakba is behatolt.

— Nyomozás a  vasúit munká
soknál. A rendőrség sok Vasúti 
roüheiymunkásnál — amint meg
írtuk — házkutatást tartott és sok 
szerszámot lefoglalt. A gépészeti

Iavitómühely igazgatósága erről a 
iövefkező folviiágositást adja: A 

rendőrség a vasutfgazgatőság intéz
kedésére megakadályo andó a ma- 
génietek részére otthon végzett 
munkák folytatását, nyomozást in
dított. A házkutatások során kisebb 
mennyiségű szerszámot találtak is 
az egyes munkásoknál. Annak 
kiderítése, hogy e szerszámok a 
vasút tulajdonából eredte* e, egy 
szakértőkből alakult bizottság fogja 
megállapítani. A bizottság meg is 
kezdte munkáját.

— Sárga fajta spanyol nátha.
A „L’Orient" írja: Péris különböző 
kórházaiban kürülbeül két hét óta 
a torokgyíknak bizonyos for/r.áit 
észlelik, amelyekét a közérzet nagy
fokú levertsége jellemez és amit né
hány nép mulvarendkivüli kimerült
ség követ. Lázt is észleltek, erős 
és élénk reakcióval, amelyek azon
ban rövid ideig tartanak, továbbá 
a sárgaságnak néhány alig ma
gyarázható esetét. Újabban a spa
nyol nátha nyílvánulásr-nők tskir. 
tik ezeket a  kórjelenségeket, ame
lyek fölött nemrég vita folyt a 
kórhézi orvosok egyesületében. 
Ebben az évben elő fordul: nátha 
esetek azonban lényegesen külön
böznek a múlt evbers észleltektől, 
amev.yíben a tüdőt nem bántják,

Jóakaratu természetűek és a szo
k áso s  gyógyítási m ód alkalmazásá
val kön n y en  gyógyulnak.

— Két lopott bárányért. Bádok 
községben ez év március 24 én 
Moldován László behatolt Bakis 
Mariska udvarába, feltörte az is
tállót és onnan két bárányt ello
pott. A csendűrség kinyomozta a 
tolvajt és bíróság elé állította. Md 
tárgyalta ezt az ügyet a kolozsvári 
törvényszék. A törvényszék a vád
lottat beismerése alapján hat hó
napi börtönnel sújtotta. Az Ítélet 
ellen Moldován enyhi lésért, az 
ügyész-pedig súlyosbításé.t feleb- 
bezést jelentettek be.

— Rendőri hírek. Csák János 
Király-utcai m űszerész panaszt tetl 
a  rendőrségen, hogy ismeretlen tet
tesek elloptak tőle két mintegy 
tizennyolcezer korona értékű autó- 
pneuma ikot. A rendőrség a gum- 
mikat az állomáson megtalálta, 
a  tolvajoknak azonban  nyoma 
veszett. — Biró Ignác Monostori- 
ut 68. szám alatti lakostól elloptak 
két télikabátot. Kára ötezer ko
rona. — Ealázs Ferenc dr. mé
hészegyleti főtitkár panaszt emelt 
a rendőrségen, hogy a  múlt éjjel 
ismét feltörték nádasléri méhesét 
és onnan tizenötezer korona értékű 
mézet és sok kaptárt loptak e!. — 
Stein Mór Monostori ut 23. szám 
alatti lakos Téglás-düllői tanyájá
ról mintegy tizennyolc métermázsa 
répát vittek el.
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